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SICHERHEITSDATENBLATT

(REACH Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 - Nr. 2020/878)

ABSCHNITT 1 : BEZEICHNUNG DES STOFFS BZW. DES GEMISCHS UND DES UNTERNEHMENS
1.1. Produktidentifikator
Produktname : FRY

Produktcode : 17228-17229
UFI: CN20-HON4-5005-PO7W

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird
Atzmittel
1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt
Unternehmen : PRESI S.A.S.
Adresse : 11 Rue du vercors, 38320, EYBENS, France.
Telefon : +33 (0)4.76.72.00.21. Fax : +33 (0)4.76.72.05.84.
presi@presi.com
WWWw.presi.com
1.4. Notrufnummer : +33 (0)1.45.42.59.59.
Gesellschaft/Unternehmen : INRS / ORFILA  http://www.centres-antipoison.net

ABSCHNITT 2 : MOGLICHE GEFAHREN

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Erfiillt die Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 und deren Adaptationen.
Reizwirkung auf die Haut, Kategorie 2 (Skin Irrit. 2, H315).
Augenreizung, Kategorie 2 (Eye Irrit. 2, H319).
Spezifische Zielorgan-Toxizitdt (einmalige Exposition), Kategorie 3 (STOT SE 3, H335).
Chronisch gewissergefiahrdend, Kategorie 2 (Aquatic Chronic 2, H411).
Dieses Gemisch birgt kein physikalisches Risiko. Sieche Empfehlungen zu anderen Produkten vor Ort.

2.2. Kennzeichnungselemente

Erfiillt die Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 und deren Adaptationen.
Gefahrenpiktogramme :

)

GHS09 GHS07
Signalwort :
ACHTUNG

Produktidentifikatoren :
EC 231-595-7 SALZSAURE

Gefahrenhinweise :

H315 Verursacht Hautreizungen.

H319 Verursacht schwere Augenreizung.

H335 Kann die Atemwege reizen.

H411 Giftig fiir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
Sicherheitshinweise - Prévention :

P261 Einatmen von Staub/Rauch/Gas/Nebel/Dampf/Aerosol vermeiden.
P264 Nach Gebrauch ... griindlich waschen.

P271 Nur im Freien oder in gut beliifteten Rdumen verwenden.
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P273 Freisetzung in die Umwelt vermeiden.
P280 Schutzhandschuhe/ Schutzkleidung/ Augenschutz/ Gesichtsschutz/ Gehérschutz/ ... tragen
Sicherheitshinweise - Reaktion :
P302 + P352 BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT: Mit viel Wasser/... waschen.
P304 + P340 BEI EINATMEN: Die Person an die frische Luft bringen und fiir ungehinderte Atmung sorgen.

P305 +P351 +P338

P312

P321

P332 + P313

P337 + P313

P362 + P364

P391

Sicherheitshinweise - Lagerung :
P405

2.3. Sonstige Gefahren

BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spiilen. Eventuell
vorhandene Kontaktlinsen nach Mdglichkeit entfernen. Weiter spiilen.

Bei Unwohlsein GIFTINFORMATIONSZENTRUM/Arzt/... anrufen.

Besondere Behandlung (siehe ... auf diesem Kennzeichnungsetikett).

Bei Hautreizung: Arztlichen Rat einholen/irztliche Hilfe hinzuziehen.

Bei anhaltender Augenreizung: Arztlichen Rat einholen/irztliche Hilfe hinzuziehen.
Kontaminierte Kleidung ausziehen und vor erneutem Tragen waschen.

Verschiittete Mengen aufnehmen.

Unter Verschluss aufbewahren.

Die Mischung enthilt keine 'sehr besorgniserregenden Stoffe' (SVHC) >= 0,1 % ver6ffentlich durch die European Chemical Agency (ECHA)
gemiss dem Artikel 57 des REACH: http://echa.europa.eu/fr/candidate-list-table

Die Mischung entspricht nicht den an den PBT- und vPvB-Mischungen angewandten Kriterien, entsprechend dem Anhang XIII der

REACH-Richtlinie (EG) Nr. 1907/2006.

Das Gemisch enthélt keine Substanz >=0,1%, die geméf3 den Kriterien der delegierten Verordnung (EU) 2017/2100 der Kommission oder
der Verordnung (EU) 2018/605 der Kommission endokrinschédliche Eigenschaften hat.

ABSCHNITT 3 : ZUSAMMENSETZUNG/ANGABEN ZU BESTANDTEILEN

3.2. Gemische
Zusammensetzung :
Identifikation Einstufung (EG) 1272/2008 Hinweis %
INDEX: 603-002-00-5 GHS02 [1] 10<=x%<25
CAS: 64-17-5 Dgr
EC: 200-578-6 Flam. Liq. 2, H225

REACH: 01-2119457610-43-0000

ETHANOL
EC: 231-595-7 GHSO05, GHS07 B 10 <=x%<25
REACH: 01-2119484862-27 Dgr

Skin Corr. 1B, H314

SALZSAURE STOT SE 3, H335
CAS: 10125-13-0 GHS07, GHS09 25<=x%<10
EC: 231-210-2 Wng

REACH: 01-2119970306-36-0000

CUIVRE (II) CHLORURE 2H20

Acute Tox. 4, H302
Skin Irrit. 2, H315
Eye Irrit. 2, H319
STOT SE 3, H335
Aquatic Acute 1, H400

M Acute =1
Aquatic Chronic 1, H410
M Chronic = 1
Spezifische Konzentrationswerte
Kennzeichnung spezifische Konzentrationswerte ATE
EC: 231-595-7 Skin Corr. 1B: H314 C>=25%

REACH: 01-2119484862-27

SALZSAURE

Skin Irrit. 2: H315 10% <= C <25%
Eye Dam. 1: H318 C>=25%
Eye Irrit. 2: H319 10% <= C <25%
STOT SE 3: H335 C>=10%
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Angaben zu Bestandteilen :
(Volltext der H-Sétze: siche Abschnitt 16)
[1] Stoff fiir den es Aussetzungsgrenzwerte am Arbeitsplatz gibt.

ABSCHNITT 4 : ERSTE-HILFE-MABNAHMEN
Im Zweifelsfall oder wenn Symptome anhalten einen Arzt konsultieren.
Einer bewusstlosen Person keinesfalls etwas {iber den Mund einfl68en.
4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-Mafinahmen
Nach Einatmen :
Bei Einatmen groflerer Mengen die Person an die frische Luft bringen, warm halten und ruhig stellen.

Bewusstlose Personen in stabile Seitenlage bringen. In jedem Fall einen Arzt benachrichtigen, damit dieser beurteilt, ob eine Beobachtung
und eine stationdre symptomatische Behandlung erforderlich sind.

Bei unregelméafiger Atmung oder Atemstillstand kiinstliche Beatmung vornehmen und einen Arzt rufen.
Nach Augenkontakt :
Bei geoffnetem Augenlid mindestens 15 Minuten lang griindlich mit weichem, sauberem Wasser spiilen.
Bei Beschwerden, Rotung oder Sehbehinderung einen Augenarzt konsultieren.
Nach Hautkontakt :

Beschmutzte und getrinkte Kleidung ausziehen und die Haut griindlich mit Wasser und Seife oder einem geeigneten Reinigungsmittel
abwaschen.

Auf Produktriickstinde zwischen Haut und Kleidung, Armbanduhr, Schuhen usw. achten.

Bei groBflachiger Kontamination und/oder Verletzung der Haut muss ein Arzt herangezogen oder die betroffene Person ins Krankenhaus
iberflihrt werden.

Nach Verschlucken :
Nichts iiber den Mund einnehmen lassen.
Bei Einnahme kleiner Mengen (nicht mehr als ein Schluck) Mund mit Wasser ausspiilen und einen Arzt konsultieren.
Rubhig stellen. Kein Erbrechen herbeifiihren.
Sofort einen Arzt rufen und ihm das Etikett zeigen.

Bei Verschlucken einen Arzt benachrichtigen, damit dieser beurteilt, ob eine Beobachtung und eine stationére Nachbehandlung erforderlich
sind. Etikett vorzeigen.

4.2. Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen
Keine Angabe vorhanden.

4.3. Hinweise auf drztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Keine Angabe vorhanden.

ABSCHNITT 5 : MABNAHMEN ZUR BRANDBEKAMPFUNG

Nicht entziindbar.

5.1. Loschmittel

Geeignete Loschmittel
Im Brandfall verwenden :
- Sprithwasser oder Wassernebel
- Schaum
- ABC-Pulver
- BC-Pulver
- Kohlenstoffdioxid (CO2)

Ungeeignete Loschmittel
Im Brandfall nicht verwenden :
- Wasserstrahl
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5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren
Bei Brand entsteht oft dichter, schwarzer Rauch. Die Exposition gegeniiber Zersetzungsprodukten kann gesundheitsschédlich sein.
Rauch nicht einatmen.
Im Brandfall kann sich bilden :
- Kohlenmonoxid (CO)
- Kohlenstoffdioxid (CO2)
- Chlorwasserstoff (HCI)
- Kohlenoxiddichlorid (CCI20)
- Chlor (CI2)
5.3. Hinweise fiir die Brandbekimpfung

Aufgrund der Toxizitdt der bei der thermischen Zersetzung entstehenden Gase sind unabhéngige Atemschutzgerite (Isoliergerite) zu
verwenden.

ABSCHNITT 6 : MABNAHMEN BEI UNBEABSICHTIGTER FREISETZUNG
6.1. Personenbezogene Vorsichtsmafinahmen, Schutzausriistungen und in Notfillen anzuwendende Verfahren
Schutzmafnahmen in den Abschnitten 7 und 8 befolgen.
Fiir Nicht-Rettungspersonal
Einatmen von Dampfen vermeiden.
Berithrung mit Haut und Augen vermeiden.

Bei Auslaufen/Freisetzung grofer Mengen unbeteiligte Personen entfernen und nur ausgebildetes Personal mit Schutzausriistung eingreifen
lassen.

Fiir Rettungspersonal
Das Einsatzpersonal muss mit angemessener personlicher Schutzausriistung ausgestattet sein (siche Abschnitt 8).
6.2. UmweltschutzmafSinahmen

Leckagen oder Verschiittetes mit fliissigkeitsbindendem, nicht-brennbarem Material aufhalten und auffangen, z.B.: Sand, Erde,
Universalbindemittel, Diatomeenerde in Féssern zur Entsorgung des Abfalls.

Eindringen in die Kanalisation oder in Gewésser verhindern.
6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Bei Bodenverschmutzung und nach Auffangen des Produkts durch Aufsaugen mit neutralem, nicht-brennbarem Bindemittel, beschmutzte
Flache mit reichlich Wasser waschen.

Vorzugsweise mit einem Waschmittel reinigen, keine organischen Losemittel verwenden.
6.4. Verweis auf andere Abschnitte
Keine Angabe vorhanden.

ABSCHNITT 7 : HANDHABUNG UND LAGERUNG
Fiir die Raumlichkeiten, in denen mit dem Gemisch gearbeitet wird, gelten die Vorschriften fiir Lagerstitten.
7.1. Schutzmafinahmen zur sicheren Handhabung
Nach jeder Verwendung die Hinde waschen.
Verunreinigte Kleidung vor erneutem Gebrauch ablegen und waschen.
Fiir angemessene Liiftung sorgen, insbesondere in geschlossenen Réumen.
Hinweise zum Brand- und Explosionsschutz :
In gut durchliifteten Bereichen handhaben.
Zugang fiir unbefugte Personen verhindern.
Hinweise zum sicheren Umgang :
Fiir den personlichen Schutz, siche Abschnitt 8.
Informationen des Etiketts und Vorschriften des Arbeitsschutzes beachten.
Einatmen von Dampfen vermeiden.

Einatmen von Dampfen vermeiden. Jede industrielle Arbeit mit moglicher Bildung von Dédmpfen/Nebel usw. in geschlossener Apparatur
durchfiihren.

Dampfabsaugung an der Emissionsquelle sowie allgemeine Raumliiftung vorsehen.
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AuBerdem geeignetes Atemschutzgerit fiir kurzzeitige Arbeiten und Noteingriffe bereitstellen.
Emissionen grundsitzlich am Entstehungsort auffangen.
Gemisch nicht mit Haut und Augen in Kontakt bringen.
Angebrochene Verpackungen sorgfiltig verschlossen und aufrecht stehend lagern.
Unzulissige Ausriistung und Arbeitsweise :
Rauchen, Essen und Trinken sind in den Rdumlichkeiten, in denen das Gemisch verwendet wird, verboten.
7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertriglichkeiten
Keine Angabe vorhanden.
Lagerung
Behilter gut verschlossen an einem trockenen und gut durchliifteten Ort lagern.
Der FuBBboden muss undurchldssig sein und eine Auffangwanne bilden, so dass bei unvorhergesechenem Auslaufen keine Fliissigkeit nach
auflen dringen kann.
Verpackung
Produkt stets in einer Verpackung aufbewahren, die der Original-Verpackung entspricht.
Geeignetes Verpackungsmaterial :
- Polyethylen
7.3. Spezifische Endanwendungen
Keine Angabe vorhanden.

ABSCHNITT 8 : BEGRENZUNG UND UBERWACHUNG DER EXPOSITION/PERSONLICHE SCHUTZAUSRUSTUNGEN
8.1. Zu iiberwachende Parameter

Grenzwerte fiir die Exposition am Arbeitsplatz :
- ACGIH TLV (American Conference of Governmental Industrial Hygienists, Threshold Limit Values, 2010) :

CAS TWA : STEL : Obergrenze : |Definition : | Kriterien :
64-17-5 1000 ppm A3
- Deutschland - AGW (BAuA - TRGS 900, 02/2022) :
CAS VME : VME : Uberschreitun | Anmerkungen
g
64-17-5 200 ppm 4(11)
380 mg/m?
- Kanada / Québec (Réglement sur la santé et la sécurité du travail) :
CAS TWA : STEL : Obergrenze : |Definition : | Kriterien :
64-17-5 1000 ppm
1880 mg/m3
- Frankreich (INRS - Outils 65 / 2021-1849, 2021-1763, decree of 09/12/2021) :
CAS VME-ppm : |[VME-mg/m3 :|VLE-ppm: |VLE-mg/m3 : |Hinweise : TMP N° :
64-17-5 1000 1900 5000 9500 - 84
- Schweiz (Suva 2021) :
CAS VME VLE Valeur plafond|Notations
64-17-5 500 ppm 1000 ppm
960 mg/m? 1920 mg/m®
- USA /NIOSH IDLH (National Institute for Occupational Safety and Health, Immediately Dangerous to Life or Health Concentrations) :
CAS TWA : STEL : Obergrenze : |Definition : | Kriterien :
64-17-5 - - 3300 - -
Abgeleitete Expositionshohe ohne Beeintrichtigung (DNEL) oder abgeleitete Expositionshohe mit minimaler Beeintrichtigung
(DMEL):
SALZSAURE
Endverwendung: Arbeiter.
Art der Exposition: Inhalation.

Mogliche Auswirkungen auf die Gesundheit:

Ortliche langfristige Folgen.
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DNEL :

Art der Exposition:

Mogliche Auswirkungen auf die Gesundheit:

DNEL :

ETHANOL (CAS: 64-17-5)
Endverwendung:
Art der Exposition:

Mogliche Auswirkungen auf die Gesundheit:

DNEL :

Art der Exposition:

Mogliche Auswirkungen auf die Gesundheit:

DNEL : 950 mg of substance/m3

Art der Exposition: Inhalation.

Mogliche Auswirkungen auf die Gesundheit: Ortliche kurzfristige Folgen.

DNEL : 1900 mg of substance/m3
Endverwendung: Uber die Umwelt ausgesetzte Person.

Art der Exposition: Verschlucken.

Mogliche Auswirkungen auf die Gesundheit: Systemische langfristige Folgen.

DNEL: 87 mg/kg body weight/day

Art der Exposition: Hautkontakt.

Mogliche Auswirkungen auf die Gesundheit:

DNEL :

Art der Exposition:

Mogliche Auswirkungen auf die Gesundheit:

8 mg of substance/m3

Inhalation.
Ortliche kurzfristige Folgen.
15 mg of substance/m3

Arbeiter.
Hautkontakt.
Ortliche langfristige Folgen.
343 mg/kg body weight/day

Inhalation.
Systemische langfristige Folgen.

Systemische langfristige Folgen.
206 mg/kg body weight/day

Inhalation.
Systemische langfristige Folgen.

DNEL: 114 mg of substance/m3

Art der Exposition: Inhalation.

Mogliche Auswirkungen auf die Gesundheit: Ortliche kurzfristige Folgen.
DNEL : 950 mg of substance/m3

Vorhergesagte Konzentration ohne Wirkung (PNEC):

CUIVRE (II) CHLORURE 2H20 (CAS: 10125-13-0)

Umweltbereich: Boden.

PNEC : 65 mg/kg
Umweltbereich: Stiwasser.

PNEC : 7.8 ng/l
Umweltbereich: Meerwasser.

PNEC : 5.2 pg/l
Umweltbereich: Stilwassersediment.
PNEC : 87 mg/kg
Umweltbereich: Meerwassersediment.
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PNEC : 676 mg/kg
Umweltbereich: Kléranlage.
PNEC : 230 pg/l
SALZSAURE
Umweltbereich: Stilwasser.
PNEC : 36 pg/l
Umweltbereich: Meerwasser.
PNEC : 36 pg/l
Umweltbereich: Intermittierendes Abwasser.
PNEC : 45 ng/l
Umweltbereich: Kléranlage.
PNEC : 36 pg/l
ETHANOL (CAS: 64-17-5)
Umweltbereich: Boden.
PNEC: 0.63 mg/kg
Umweltbereich: Stiwasser.
PNEC : 0.96 mg/1
Umweltbereich: Meerwasser.
PNEC : 0.79 mg/l
Umweltbereich: Intermittierendes Abwasser.
PNEC : 2.75 mg/1
Umweltbereich: StiBwassersediment.
PNEC : 3.6 mg/kg
Umweltbereich: Meerwassersediment.
PNEC : 2.9 mg/kg
Umweltbereich: Kléranlage.
PNEC: 580 mg/1
Umweltbereich: SiiBwasser-Réauber (oral).
PNEC : 0.72 mg/kg

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Personliche Schutzmafinahmen wie personliche Schutzausriistungen

Piktogramm(e) fiir obligatorisches Tragen von personlicher Schutzausriistung (PSA) :

Saubere und richtig gepflegte personliche Schutzausriistungen verwenden.

Personliche Schutzausriistungen an einem sauberen Ort, auflerhalb des Arbeitsbereiches aufbewahren.

O €

Wihrend der Verwendung nicht Essen, Trinken oder Rauchen. Verunreinigte Kleidung vor erneutem Gebrauch ablegen und waschen. Fiir
angemessene Liiftung sorgen, insbesondere in geschlossenen Raumen.
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- Schutz fiir Augen/Gesicht
Berithrung mit den Augen vermeiden.
Augenschutz gegen fliissige Spritzer verwenden.
Bei jeder Verwendung ist eine der Norm EN 166 entsprechende Schutzbrille mit seitlichem Schutz zu tragen.
Bei erhohter Gefahr einen Gesichtsschirm zum Schutz des Gesichts verwenden.
Das Tragen einer Korrektionsbrille stellt keinen Schutz dar.
Kontaktlinsentrdgern wird empfohlen, wihrend Arbeiten, bei denen reizende Ddmpfe entstehen konnen, Korrekturglidser zu verwenden.
Augenduschsysteme in den Réumlichkeiten, in denen das Produkt verwendet wird, vorsehen.
- Handschutz
Geeignete chemikalienbesténdige Schutzhandschuhe gemifl Norm EN ISO 374-1 verwenden.
Die Handschuhe sind entsprechend der Verwendung und der Verwendungsdauer am Arbeitsplatz zu wihlen.

Schutzhandschuhe miissen dem Arbeitsplatz entsprechend gewidhlt werden : andere Chemikalien konnten verdndert werden, erforderliche
physische SchutzmafBnahmen (Schneiden, Stechen, Wéarmeschutz), bendtigte Fingerfertigkeit.

Empfohlener Typ Handschuhe :
- Nitrilkautschuk (Acrylnitril-Butadien-Copolymer (NBR))
- PVC (Polyvinylchlorid)
- Butylkautschuk (Isobutylen-Isopren-Copolymer)
- Naturlatex
- Korperschutz
Hautkontakt vermeiden.
Geeignete Schutzkleidung tragen.
Art geeigneter Schutzbekleidung :

Bei starkem Spritzen fliissigkeitsdichte chemische Schutzkleidung (Typ 3) gemidll EN 14605/A1 tragen, um jeglichen Hautkontakt zu
vermeiden.

Bei Spritzgefahr chemische Schutzkleidung (Typ 6) gema EN 13034/A1 tragen, um jeglichen Hautkontakt zu vermeiden.
Art geeigneter Schutzstiefel :
Bei leichten Spritzern Schutzstiefel oder -halbstiefel gegen chemische Risiken geméf3 Norm EN 13832-2 tragen.

Bei liangerem Kontakt Schutzstiefel oder -halbstiefel mit Sohle und Schaft tragen, die gegeniiber fliissigen Chemikalien bestdndig und
undurchlissig sind, gemil EN 13832-2.

Das Personal hat regelmifig gewaschene Arbeitskleidung zu tragen.

Nach Kontakt mit dem Produkt miissen alle beschmutzten Korperpartien gewaschen werden.
- Atemschutz

Einatmen von Dampfen vermeiden.

Bei unzureichender Beliiftung ist ein angemessenes Atemschutzgerét zu tragen.

Wenn Arbeiter Konzentrationen ausgesetzt sind, welche die Expositionsgrenzwerte iiberschreiten, miissen sie ein angemessenes und
zugelassenes Atemschutzgerit tragen.

Gas- und Dampffilter (Kombifilter) geméB Norm EN 14387 :
- Al (Braun)

ABSCHNITT 9 : PHYSIKALISCHE UND CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN
9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aggregatzustand

Form : diinnfliissige Fliissigkeit
Farbe

Farbe: Griin
Geruch

Geruchsschwelle : nicht bestimmt
Schmelzpunkt

Schmelzpunkt/Schmelzbereich : nicht relevant
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Gefrierpunkt
Gefrierpunkt / Gefrierbereich :

Siedepunkt oder Siedebeginn und Siedebereich
Siedepunkt/Siedebereich :

Entziindbarkeit
Entziindlichkeit (fest, gasformig) :

Untere und obere Explosionsgrenze
Explosionsgefahr, untere Explosionsgrenze (%) :
Explosionsgefahr, obere Explosionsgrenze (%) :

Flammpunkt
Flammpunktbereich :

Ziindtemperatur
Selbstentziindungstemperatur :

Zersetzungstemperatur
Punkt/Intervall der Zersetzung :

pH
pH:

PH (wiéssriger Losung) :
Kinematische Viskositiit
Viskositit :
Loslichkeit
Wasserloslichkeit :
Fettloslichkeit :

Verteilungskoeffizient n-Oktanol/Wasser (log-Wert)

Verteilungskoeftizient : n-Oktanol/Wasser :
Dampfdruck
Dampfdruck (50°C) :
Dichte und/oder relative Dichte
Dichte :
Relative Dampfdichte
Dampfdichte :
9.2. Sonstige Angaben
VOC (g/) :

9.2.1. Angaben iiber physikalische Gefahrenklassen

Keine Angabe vorhanden.
9.2.2. Sonstige sicherheitstechnische Kenngrofien
Keine Angabe vorhanden.

nicht bestimmt

keine Angabe

nicht bestimmt

nicht bestimmt
nicht bestimmt

nicht relevant
keine Angabe
keine Angabe
1.00

stark sauer
nicht bestimmt

nicht bestimmt

16slich

nicht bestimmt

nicht bestimmt

keine Angabe

>1

nicht bestimmt

197.5

ABSCHNITT 10 : STABILITAT UND REAKTIVITAT

10.1. Reaktivitit
Keine Angabe vorhanden.
10.2. Chemische Stabilitét

Dieses Gemisch ist bei Einhaltung der in Abschnitt 7 empfohlenen Vorschriften zu Handhabung und Lagerung stabil.

10.3. Méglichkeit gefihrlicher Reaktionen

Bei hohen Temperaturen kann das Gemisch gefdhrliche Zersetzungsprodukte, wie Kohlenstoffmonoxid, Kohlenstoffdioxid, Rauch oder

Stickoxid freisetzen.
10.4. Zu vermeidende Bedingungen
Keine Angabe vorhanden.
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10.5. Unvertrigliche Materialien
Keine Angabe vorhanden.
10.6. Gefihrliche Zersetzungsprodukte
Die thermische Zersetzung kann freisetzen/bilden :
- Kohlenmonoxid (CO)
- Kohlenstoffdioxid (CO2)
- Chlorwasserstoff (HCI)
- Kohlenoxiddichlorid (CCI20)
- Chlor (CI2)

ABSCHNITT 11 : TOXIKOLOGISCHE ANGABEN
11.1. Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Kann zu reversiblen Hautschddigungen flihren, wie zum Beispiel einer Hautentziindung oder Rotungen und Schorfbildung oder einem
Auftreten von Odemen in Folge einer Exposition fiir eine Dauer von bis zu 4 Stunden.

Kann reversible Wirkungen am Auge herbeifithren, wie eine Augenreizung, die sich in einem Beobachtungszeitraum von 21 Tagen
vollstédndig zuriickbildet.

Spritzer in die Augen kdnnen Reizung und reversible Schidigung verursachen.

Reizende Wirkungen konnen zu einer funktionellen Beeintrichtigung des Atmungssystems fiihren und mit Symptomen wie Husten,
Schmerzen, Atemnot und allgemeinen Atembeschwerden einhergehen.

11.1.1. Stoffe

Fiir die Substanzen sind keine toxikologischen Informationen vorhanden.
11.1.2. Gemisch

Fiir das Gemisch sind keine toxikologischen Informationen vorhanden.

11.2. Angaben iiber sonstige Gefahren

ABSCHNITT 12 : UMWELTBEZOGENE ANGABEN
Giftig fiir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
Nicht in die Kanalisation oder in Gewisser gelangen lassen.
12.1. Toxizitit
12.1.2. Gemische
Fiir das Gemisch sind keine Informationen zur aquatischen Toxizitdt vorhanden.
12.2. Persistenz und Abbaubarkeit
12.2.1. Stoffe

SALZSAURE
Biologischer Abbau : Es ist keine Angabe beziiglich des biologischen Abbaus vorhanden, die Substanz gilt
daher als nicht schnell abbaubar.

12.3. Bioakkumulationspotenzial
Keine Angabe vorhanden.
12.4. Mobilitiit im Boden
Keine Angabe vorhanden.
12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Keine Angabe vorhanden.
12.6. Endokrinschédliche Eigenschaften
Keine Angabe vorhanden.
12.7. Andere schidliche Wirkungen
Keine Angabe vorhanden.
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Deutsche Verordnung zur Klassifizierung der Wassergefihrdung (WGK, AwSV Annex I, KBws) :
WGK 3 : Stark wassergefidhrdend.

ABSCHNITT 13 : HINWEISE ZUR ENTSORGUNG
Abfille des Gemischs und/oder ihr Behéltnis(s) sind entsprechend den Bestimmungen der Richtlinie 2008/98/EG zu entsorgen.
13.1. Verfahren der Abfallbehandlung
Nicht in die Kanalisation oder in Gewésser einleiten.
Abfille :
Die Abfallentsorgung muss ohne Risiken fiir Mensch und Umwelt, insbesondere fiir Wasser, Luft, Boden, Fauna und Flora erfolgen.
Entsorgung oder Verwertung gemaf giiltiger Gesetzgebung durch einen zugelassenen Abfallsammler oder einen Entsorgungsfachbetrieb.
Boden oder Grundwasser nicht verseuchen, Abfille nicht in der Umwelt entsorgen.
Verschmutzte Verpackungen :
Behilter nur restentleert entsorgen. Etikett(en) auf dem Behélter nicht entfernen.
Riickgabe an ein zugelassenes Entsorgungsunternehmen.

ABSCHNITT 14 : ANGABEN ZUM TRANSPORT

Das Produkt muss in Ubereinstimmung mit den ADR-Bestimmungen fiir den StraBenverkehr, RID-Bestimmungen fiir den Bahntransport,
IMDG-Bestimmungen fiir den Seetransport, ICAO/IATA-Bestimmungen fiir den Lufttransport befordert werden (ADR 2023 - IMDG 2020
[40-20] - ICAO/IATA 2023 [64]).

14.1. UN-Nummer oder ID-Nummer
3082

14.2. Ordnungsgemifie UN-Versandbezeichnung
UN3082=UMWELTGEFAHRDENDER STOFF, FLUSSIG, N.A.G.
(cuivre (ii) chlorure 2h20)

14.3. Transportgefahrenklassen

- Einstufung :

14.4. Verpackungsgruppe
I

14.5. Umweltgefahren
- Fiir die Umwelt gefdhrliches Material :

Y

14.6. Besondere Vorsichtsmafinahmen fiir den Verwender

ADR/RID |Klasse |Kode PG Gefahr-Nr. |[EmS LQ Dispo. EQ Kat. Tunnel
9 M6 III 9 90 5L 274 335375 |E1 3 -
601

Dieser Regelung nicht unterworfen Q <=51/5 kg (ADR 3.3.1 - DS 375)

IMDG Klasse |2. GZ-Nr.|PG LQ Ems Dispo. EQ Stowage Segregation
Handling
9 - 11 5L F-A.S-F 274335969 |EI Category A |-

Dieser Regelung nicht unterworfen Q <=51/5 kg IMDG 3.3.1 - 2.10.2.7)
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TIATA Klasse |2. GZ-Nr.|PG Passagier |Passagier |Fracht Fracht Anm. EQ
9 - 11T 964 450 L 964 450 L A97 A158 El
A197 A215
9 - 111 Y964 30kg G - - A97 A158 El
A197 A215

Dieser Regelung nicht unterworfen Q <=51/5 kg (IATA 4.4.4 - DS A197)
Zu beschrankten Mengen siche OACI/IATA Abschnitt 2.7. sowie ADR und IMDG Kapitel 3.4.
Zu ausgenommenen Mengen siche OACI/IATA Abschnitt 2.6. sowie ADR und IMDG Kapitel 3.5.
Meeresschadstoff (IMDG 3.1.2.9):(cuivre (ii) chlorure 2h20)
14.7. Massengutbeforderung auf dem Seeweg gemill IMO-Instrumenten
Keine Angabe vorhanden.

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das Gemisch
Informationen beziiglich der Klassifizierung und der Etikettierung sind in Abschnitt 2:
Die folgenden Richtlinien wurden beriicksichtigt:
- Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 in ihrer gednderten Fassung als Verordnung (EU) Nr. 2022/692 (ATP 18)
Informationen beziiglich der Verpackung:
Keine Angabe vorhanden.
Beschrinkungen geméif} Titel VIII der REACHVerordnung (EG) Nr. 1907/2006 angewandt:

Das Gemisch enthélt keinen Inhaltsstoff, der einer Beschrinkung gemif Anhang XVII der REACH-Verordnung (EG) Nr. 1907/2006
unterliegt: https://echa.europa.eu/substances-restricted-under-reach.

Ausgangsstoffe fiir Explosivstoffe:

Das Gemisch enthilt keine Stoffe, die der Verordnung (EU) 2019/1148 iiber die Vermarktung und Verwendung von Ausgangsstoffen fiir
Explosivstoffe unterliegen.

Besondere Bestimmungen :
Keine Angabe vorhanden.

Deutsche Verordnung zur Klassifizierung der Wassergefihrdung (WGK, AwSV Annex I, KBws) :
WGK 3 : Stark wassergefdhrdend.

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung
Keine Angabe vorhanden.

ABSCHNITT 16 : SONSTIGE ANGABE

Da wir iber die Arbeitsbedingungen des Benutzers keine Informationen besitzen, beruhen die Informationen im vorliegenden
Sicherheitsdatenblatt auf dem Stand unserer Kenntnisse und dem nationalen und EG-Regelwerk.

Ohne schriftliche Anweisungen zur Handhabung im Vorfeld, darf das Gemisch nur fiir die in Rubrik 1 genannten Verwendungen eingesetzt
werden.

Der Anwender ist dafiir verantwortlich, dass alle notwendigen Maflnahmen getroffen werden zur Einhaltung gesetzlicher Forderungen und
lokaler Vorschriften.

Die Informationen des vorliegenden Sicherheitsdatenblattes sind als eine Beschreibung der Sicherheitsanforderungen fiir dieses Gemisch zu
betrachten und nicht als Garantie fiir dessen Eigenschaften.

Wortlaut der Sitze in Abschnitt 3 :

H225 Fliissigkeit und Dampf leicht entziindbar.

H302 Gesundheitsschédlich bei Verschlucken.

H314 Verursacht schwere Verédtzungen der Haut und schwere Augenschiden.
H315 Verursacht Hautreizungen.

H319 Verursacht schwere Augenreizung.

H335 Kann die Atemwege reizen.

H400 Sehr giftig fiir Wasserorganismen.

H410 Sehr giftig fiir Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung.
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Abkiirzungen und Akronyme :

REACH : Registration, Evaluation, Authorization and Restriction of Chemical Substances. (Registrierung, Bewertung, Autorisierung und
Beschrinkung chemischer Stoffe)

DNEL : Derived No-Effect Level (Abgeleitete Expositionshéhe ohne Beeintrachtigung)
PNEC : Predicted No-Effect Concentration (Abgeschétzte Nicht-Effekt-Konzentration)
UFI : Unique formulation identifier. ( Eindeutiger Formelidentifikator)

STEL : Short-term exposure limit (Kurzfristiger Expositionsgrenzwert)

TWA : Time Weighted Averages ( Zeitgewichtete Durchschnitte)

TMP : French Occupational Illness table (Tabelle der Berufskrankheiten (Frankreich))
VLE : Threshold Limit Value (exposure) TLV (Expositionsgrenzwert)

VME : Average Exposure Value EAV.( Expositionsmittelwert.)

ADR : European agreement concerning the international carriage of dangerous goods by Road (Europiisches Ubereinkommen iiber die
internationale Beforderung gefahrlicher Giiter auf der Strasse)

IMDG : International Maritime Dangerous Goods. (Internationale Seegefihrliche Giiter)
IATA : International Air Transport Association. (Internationaler Luftverkehrsverband)
OACI : International Civil Aviation Organisation ICAO (Internationale Zivilluftfahrt-Organisation)

RID : Regulations concerning the International carriage of Dangerous goods by rail (Vorschriften iiber die internationale Beforderung
gefihrlicher Giiter auf der Schiene)

WGK : Wassergefahrdungsklasse (Water Hazard Class).

GHSO07 : Ausrufezeichen

GHSO09 : Umwelt

PBT: Persistent, bioaccumulable and toxic. (Persistent, bioakkumulativ und giftig.)
vPvB : Very persistent, very bioaccumulable. (Sehr persistent und sehr bioakkumulativ.)
SVHC : Substances of very high concern. (Sehr besorgniserregender Stoff.)
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